
■ CHAUFFAGE PAR LE SOL
■ FUßBODENHEIZUNG
■ PANNELLI RADIANTI
■ AQUECIMENTO POR PISO RADIANTE
■ OGRZEWANIE POD|OGOWE
■ PADLÓFÚTÉSI RENDSZER ELEMEK

■ UNDERFLOOR HEATING
■ VLOERVERWARMING
■ CALEFACCIÓN POR SUELO
■ GOLVVÄRME
■ PODLAHOVÉ TTOPENÍ
■ ∂¡¢√¢∞¶∂¢π∞ £∂ƒª∞¡™∏
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■ Collecteurs robinetterie extérieure  
■ Collectoren met ingebouwd kraanwerk
■ Colectores com comandos exteriores
■ Rozvad≤©e ss eexterními vventily

■ Separate valve manifolds 
■ Collettori da barra profilata
■ Fördelare med separata ventiler
■ Elõre összeszerelt osztó-gyºjtõ 

egység, nem beépített szelepekkel

■ Verteiler mit losen Ventilen
■ Colectores con mandos exteriores
■ Rozdzielacze belkowe z zaworami 

zewn®trznymi 
■ ™˘ÏÏ¤ÎÙÂ˜ ÌÂ ÂÍˆÙÂÚÈÎÔ‡˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜

9421 E 9801 E 48

48

■ Robinets pour chauffage 
par le sol

■ Kranen voor vloerverwarming
■ Válvulas para aquecimento por 

piso radiante
■ Ventily ppro ppodlahové ttopení

■ Valves for underfloor heating 
■ Valvole per impianti a pannelli 

rad`anti
■ Golvvärmeventiler
■ Padlófºtési osztó-gyºjtõ termosztát

szelepek

■ Ventile für Fußbodenheizung
■ Válvulas para calefacción 

por suelo
■ Zawory do instalacji ogrzewania

pod¬ogowego
■ ¢È·ÎfiÙÂ˜ ÁÈ· ÂÓ‰Ô‰·¤‰È· 

ı¤ÚÌ·ÓÛË

■ Collecteurs modulaires plastique
■ Module kunststofcollectoren
■ Colectores modulares em plástico
■ Plastové mmodulární rozvad≤©e

■ Plastic modular manifolds
■ Colletori modulari in plastica 
■ Fördelare med inbyggda ventiler
■ Moduláris osztó-gyºjtõ padlófºtéshez

■ Kunstoffverteiler in Modulbauweise
■ Colectores plásticos modulares
■ Rozdzielacze plastikowe modu¬owé
■ ¶Ï·ÛÙÈÎÔ› Û˘ÏÏ¤ÎÙÂ˜ ÌÂ

ÂÓÛˆÌ·ÙˆÌ¤ÓÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜

■ Tête thermostatique pour limitation de température  
■ Thermostatkopf zur Temperaturbegrenzung  
■ Comando termostatico per limitazione della temperatura 

di mandata 
■ Cabeça termostática para limitação de temperatura
■ G¬owica termostatyczna do ograniczania temperatury
■ Termosztatikus szelepfejek

■ Thermostatic head for temperature limitation  
■ Thermostaatkop voor temperatuurbegrenzing  
■ Cabeza termostática para limitar la temperatura
■ Termostathuvud för temperaturbegränsning
■ Termostatická hhlavice ppro oomezení tteploty
■ £ÂÚÌÔÛÙ·ÙÈÎ‹ ÎÂÊ·Ï‹ ÁÈ· ÂÚÈÔÚÈÛÌfi ÙË˜ 

ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜ ÓÂÚÔ‡

9835 9837

557 558

6803 ST

809+6803 ST

809 G+6803 ST

805 GD+6803 ST
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kit 9000 TP 45

9429 E 9809 E

■ Accessoires
■ Toebehoren
■ Acessórios
■ P®ísluÒenství

■ Accessories
■ Accessori
■ Tillbehör
■ Tartozékok

■ Zubehör
■ Accesorios
■ Akcesoria
■ ¶·ÚÂÏÎfiÌÂÓ·

■ hydrocâblés
■ Centrale Verdeling
■ Distribuição centralizada
■ Centrální rrozvod

■ Centralised Distribution
■ Distribuzione centralizzata
■ Rör
■ Központi elosztás

■ Kunstoffrohre
■ Distribución centralizada
■ Centralna dystrybucja
■ ™ÂÙ ‰È·ÎfiÙÂ˜ ÁÈ· ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›· 

panel ·fi ›Ûˆ
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+ D 505

kit 9000 TP 45+ D 5870

kit 9000 TP 45+ Comap FB1

kit 9000 TP 45

46

46

+ Senso Ris / Comap FF1

9060 P

9071 PTM
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D 505 - D 5870

KIT 9000 P

T
Kv

m3/h
1,5 0,06
2 0,1
2,5 0,18
3 0,24
3,5 0,35
4 0,56
4,5 0,97
5 1,36
5,5 1,58
GO 1,8

T
Kv

m3/h
1,5 0,06
2 0,1
2,5 0,17
3 0,23
3,5 0,31
4 0,43
4,5 0,55
GO 0,63

P
P

KIT 9000 P

Collecteurs modulaires plastique
Plastic modular manifolds

Colletori modulari in plastica
Colectores plásticos modulares

Rozdzielacze plastikowe modu¬owé
Plastové mmodulární rrozvad≤©e

Kunststoffverteiler in Modulbauweise
Module kunststofcollectoren

Colectores modulares em plástico
Fördelare med inbyggda ventiler

Moduláris osztó-gyºjtõ padlófºtéshez
¶Ï·ÛÙÈÎÔ› Û˘ÏÏ¤ÎÙÂ˜ ÌÂ
ÂÓÛˆÌ·ÙˆÌ¤ÓÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜

1T = 1mm

1T = 1mm
BP = 2K

45

SENSO RIS
COMAP FF1 - COMAP FB1
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9060

9071 PTM

Collecteurs modulaires plastique
Plastic modular manifolds

Colletori modulari in plastica
Colectores plásticos modulares

Rozdzielacze plastikowe modu¬owé
Plastové mmodulární rrozvad≤©e

Kunststoffverteiler in Modulbauweise
Module kunststofcollectoren

Colectores modulares em plástico
Fördelare med inbyggda ventiler

Moduláris osztó-gyºjtõ padlófºtéshez
¶Ï·ÛÙÈÎÔ› Û˘ÏÏ¤ÎÙÂ˜ ÌÂ
ÂÓÛˆÌ·ÙˆÌ¤ÓÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜
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Collecteurs robinetterie extérieure
Separate valve manifolds

Collettori da barra profilata
Colectores con mandos exteriores

Rozdzielacze belkowe z zaworami 
zewn®trznymi
Kolektory ss eexterními vventily

Verteiler mit losen Ventilen
Collektoren met extern kraanwerk

Colectores com comandos exteriores
Fördelare med separata ventiler

Elõre összeszerelt osztó-gyºjtõ egység, 
nem beépített szelepekkel
™˘ÏÏ¤ÎÙÂ˜ ÌÂ ÂÍˆÙÂÚÈÎÔ‡˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜

KIT 9900

P

KIT 9900

T
Kv

m3/h
0,5 0,1
1 0,14
1,5 0,20
2 0,25
2,5 0,30
3 0,40
3,5 0,55
4 0,75
5 0,93
MAX 1,05

T
Kv

m3/h
0,5 0,1
1 0,14
1,5 0,19
2 0,23
2,5 0,27
3 0,33
3,5 0,42
4 0,5
MAX 0,56

1T = 1mm

1T = 1mm
BP = 2K

P

6803C - Senso S

505 - 5870
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9801 E

BP
Kv

Zetam3/h
1,5K 0,45 508
2K 0,6 286
2,5K 0,75 183
3K 0,90 127
Kvs 1,3 61

T
Kv

Zetam3/h
0,5 0,12 7138
1 0,17 3557
1,5 0,22 2124
2 0,28 1311
2,5 0,33 944
3 0,43 556
3,5 0,61 276
4 0,94 116
4,5 1,15 78
5 1,43 50

MAX 1,70 36

9809 E

9421 E

9429 E

Robinets pour chauffage par le sol
Valves for underfloor heating

Valvole per impianti a pannelli radianti 
Válvulas para calefacción por suelo

Zawory do instalacji ogrzewania 
pod¬ogowego
Ventily ppro ppodlahové ttopení

Ventile für Fußbodenheizung
Kranen voor vloerverwarming

Válvulas para aquecimento por piso radiante
Golvvärmeventiler

Termosztatikus szelepek, padlófºtési 
osztó-gyºjtõkhöz
¢È·ÎfiÙÂ˜ ÁÈ· ÂÓ‰Ô‰·¤‰È· ı¤ÚÌ·ÓÛË

1T = 1mm

3/4" Eurocone

3/4" Eurocone
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